Das Feld lst welﬁ

1 Das Feld 1st WeiB d1e Ah- ren all slch nei - gen,} "
“um 1h rem Schop fer Eh -rel 7 be - wel--sen,
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sie ru- f_énf Schm‘t ter, laBt dle S1-che1n schal len |
- und un sers Her - ren Lob la.ut w1 der - hal - len' g
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ere1ft dle Saat, d1e uns_"

2, Em Jahr, A,llgutger heﬁeat du.es Wah.l‘en,: ‘
| -'**g_abe Von demer Huld;

~sollt nihren; nun du sie: spendest samme nw
kommt alle unsre Ha,be e :

3. Dein Ruhm besteh in alle Ew;gke;ten! Uns Arme iwolle' stets dem Schutz "
begleiten! LaB unsrer LJ.ppen Dank dJ.r wohlgﬁfa.llen, frohhch wir, smgen_-
. deinen Taten allen’ . it e '

 Worte: c Rostack, 1706-1756 WeiSe Aus Masuren

ueh, mqa.-ne "Bee - 1o nochwacht, wg:b aufmwhA:c mm.nun ucht!
Originaler islindisher Volkssatd iR Quinien (T Ubettragung: F. Gensmer/Q “) -‘*3“"~
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Aas dem Mazkalzschm Eauqﬂeund neuem Kaiender 1&33;;{ ‘:.;_ RN
..._Aus Frttz Jode,,l)er Ktmon M&seier%ﬂag, %yeﬂbumz

i"Septémbermorgen

""‘_Im Kanon zu 3 Stlmmen S L

fallt, clen blau -en Hlm-mel un—ver stféllt;'*‘ SR her'bstkraﬂtlg

dle gedampfte “elt m warmem Golwd,e fheBen Im LI
, e (ﬂle
Worte Eduard M6r1k5,1804--1875 Welse Antanio Caldo,ra, 1670 1156
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Aus Schiesien

~1-Es " -blies -ein*;Jd.» gerwohlih ' seinHorn, wohl in sein Horn.

L ! Ja— b
Es blxes gl i =t #‘i

il s g

. War: yep- lo‘m;.:ﬂ“z Sl

Und al }es was er 'bhes,ﬁdas

Hus-sas- sal  Ti- ra- la la/ Und‘?' al-leswas erbhes,das war ver - lorn

',,Soll denn méin Blasen verloren sein? VMI_J;eber mocht. ich: kogn; .Iage se;
Er warf sein Netz wohl iihern Strauch, - ein schiarsraln ”QZ‘M‘ d v
Ach schwarzb¥aunes Mddel, entspring mih nieht! Tch habe groRe Hunde, die holen dich'®
- yDeinsgrofien Hunde,dis; iurehm&hdtt e kcnnﬁm meiné hohen,weiten Springe nicht!
_pDeing hohen, weiten Sprﬁnge diakenmn sie wgﬁ, gie wissen, daf du heute noch sterben
ind sterﬁ;’mh hatite, 50 bin ich tm,begmbg,mmnmich witenRosén rotd ¢ 1. [sollety
Et warf thr'das Netz wohl'iiber deri Arm, da schrie das Migdelein, daB Gott erbarm,
Erwarf ihr das:Neta woh} um den Fuf; daB sie zu Boden fallen muB. :
10 ‘Erwarf ihr das Netz wohl ﬁhﬁ!'dpn I-mbi da“ m sm des jungigiwhéﬁ Jagerﬁ“Wei

duch mik d'w.m'.? Stz‘mw
me (Einsatasteljen bei L
in der M’elodz’e) ' Bl -

-

wwspﬁpqw

" Es Bhes ein Ja-gorwohliﬁ sein Horn

yora g ‘a’}“! UM ﬂl 1%$:Wi§ﬁrhl;eg}ﬂuwar ver - Torn: ‘0

e SRR e ".‘_:?( S (Sh Eelm -ﬁau)'

il
FanL
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Eﬁs;bliesj ein Jiger i (' 5

L E,s;‘ bliesein Ji-gerwohl in - sein

E -4
t—
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in sein Ho;'n, .. ~und
t o = - e ¢
ey
~in  sein  Horn, L
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SEESEEsEs= ===
~ Horn,in  sein Horn,hal-1i -',a - ohy ond

|
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LE=SEs e
al-les,was'_er blies, das~ :war . ver - Jorn,war - ver -
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lorn. - Hal-li«a “hus - sa - sa oot e ral- lao-
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lorn. Hal - loh SRR : hal-li-a  hus-sa -

R . O W 1
l -—'n'mvmzm i i
3%

sahalh a

2. Soll denn mem Blazsen verloren sem? V1el lxeber w111 1ch kem Jager sem.

3. Er zog sein Netz. wohl u’oer den Strauch, da sprang em schwa»rzbraunes
Midel heraus, :

‘4. Ach schwarzbr nes Mhde}, entspring mu mcht! Ich habe groBe Hunde, ‘
die holen dich. ,

8. Deine groBen Hunda, d1e holen mmh mchf Sie wusenmeme hohenWei- ‘
ten Spriinge nicht. '~ - .

6. Deine hohen wemm Sprunge' die wxssen s:e wnhl, sie wusen, daﬁ du heut .
noch sterben sollst. = - .

7. .Und sterbich heut,bm Lch morgen tot begrabt man mich umer Roaen rot

8. Er warf ihr's Nets wohl- um den FuB,; auf daB die Jungfrau fallen muB.
9. Er warf ihrs Netz wohl um den. ~Arm,da. wat sie gefgngen,daﬁ Gott erbarm. ;

10.Er warf- ihr’s Netz wohl um den Leib daward sie des. ;ungfnschen rég "s
“Weib. - ‘
Volksweise, Satz: emg aatsch Y ~'eeox-¢ am.cn,,,rramwue Ghur!iodor“ Maum Vex'llz', <
Wolfenbiittel. - - ' - . S
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Es blies ein Jager
wohl in sein Horn

(Die scFumarzﬁrazme Hexe)
(Textfassung: Norbert Linke)

1 Es blies ein

) (Echo)
G h 13 h’ I a D : Gt\\
s—% T
A 7

Ja - ger wohl in sein Horn,wohl

a h Df-? '\\ n.- 1) TS I D
J
2L VT T T _
in setin Horn. Und al ~les, was er blies, dus
A i G ; - —
p— i e B o e — &:i—i:
T rrr T, f T
war  ver - lorn. Hus-sas-sa! Tra-ra, tra-ra! Und

G )\ L-L\,

C G, D7 G,
s —

P

al - les, was er

2. |
»Soll denn mein Blasen
verloren sein,
verloren sein?

So wollte ich nicht
(dnger Jdger sein!

- Hussassa! Trara, trara!

So wollte ich nicht
lnger Jiger seinl

™1 F r ‘

blies, das war - ver -~ lorn.

3.

Er warf sein’ Netze

wohl iibern Strauch,

woh! iibern Strauch,

da sprang ein schwarzbraun
Miidelein heraus.

Hussassa! Trara, trara!

Da sprang ein schwarzbraun
Miidefein heraus.
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4,

»Schwarzbraunes Midel,
verlauf dich nicht,

Denn meine schneflen
Hunde haschen dich!
Hussassa! Trara, traral
Denn meine schnellen
Hunde haschen dichle

5.

»Die schnellen Hunde,
die tun mir nichits,

die tun mir nichts,

sie wissen meing
krutrunen Sprilnge nicht.
Hussassa! Trara, traral
Sie wissen meine

Rrummen Spriinge nicht.«

6.

»Die krummen Spriinge,
die wissen's schon,

die wissen’s schon,

mich reute aber,

wenn du sterben sollst.
Hussassa! Trara, trara!
Mich reute aber,

wenn du sterben sollst.

7.

»UInd sterb’ ich heute,
so bin ich tot,

so bint ich tot,

begriibt man mich doch
unter Rdslein rot.
Hussassa! Trara, traral
Begriibt man mich doch
unter Roslein rot.

3.

Woh{ unter Rosen
und gelben Klee,

und gelben Klee,
darunter kann ich
schlafen, wie ich will.
Hussassa! Trara, trara!
Darunter kRann ich
schlafen, wie ich willl

9.

Wenn ich genug rtur

geschlafen ﬁ’,
eschiafen hab’,

go stef ich wieder

auf aus meinem Grab!

Hussassa! Trara, trara!

So stef ich wieder

auf aus meinem Grable

10.

Es wuchsen Rosen

auf irem Grab,

auf ihrem Grab.

Es wollte sie ein

Reiter brechen ab.
Hussassa! Trara, trara!

Es wollte sie ein
Reiter brechen ab.
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11.

»Ei, Reiter, {afl doch
die Rosen stefin,

cfie Rosen stehn,

ein. kitfner Jiger

soll sie blilhen sefn!
Hussassa! Trara, trara!
Ein kiifiner Jdger

soll sie bliihen sefini

12.

Der Reiter brach sich
ein Rislein ab,

ein Rdslein ab,

und sprang mit seinem
Pferd wohl iibers Grab!
Hussassa! Trara, trara!
Ui sprang mit seinem
Pferd wohl tibers Grab!
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Der Jager in dem grunen Wald

A
=1 [ 4 i |

LDer - Ji- ger in dem g'rﬁ - neriWald,der

LDer Ji- gerin dem gru-nenWald, der - suchtdes . Tier-leins
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sucht des Tler-leiné Aluf - ént Qhalt. ‘Und er

" gingwohl indemWald bald
halt.  Under gingwohl indemWald bald

sucht desTier-leins ‘Auf- ent-halt, Under ging wohl in déniWaldbald
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hin, bald her, und er ging wohl mdemWald bald hin\, bald her, ob

.J ; - - - W’-—t—j——‘ - I" » ”r - — oy

hin, bald her, under gingwohl indernWald bald = hin, bald her,

+ It — . . .
g:a TS P T : : 1 1 | —
A . £ | I § " B .
7 SO | & M ] :
L I 1 hH 1 B N M
-~ ob auchnichts an - zu - -tref - == Afen " wir
4 . o x " 1 . o~
i | | i : " . - 1 L ) Y Ly
T — .ﬁ:p::pﬁgﬂ
1 1 | 1 s el . B A
— L} 1 —

auchnichtsob  auch— nichts,ob auchnichtsan-zu-tr

b '}
b - 4 —
- 1 i

29

rgne Braut"‘ e
L

‘w«»xtenhﬁttei.z? T

78 - herfsttijd - 78



Der Jiger in dem griinen Wald

Worte und Weise:
votkstiimiich aus Schwaben (bei Erk 1838)

1. Der Ja - ger in dem gri - oen Wald, der  sucht der Tier-lein  Aof - - ent -
2. Mein Hiind - lein hab ich stets  bei mir in die - sem grii - nen Wald - - te -
3. Ich sing meinLied saus vol - ler Brust, der Hirsch tut ¢ - nen Satz . vor

-

(o 1 4 -
L EE — T Y i 4 1 T —r L
!E g ] N
a o -
r 4 —
.J F‘ - | | l.dl' Li Lr i }

—_—r 5
y—r—r T A ) J
halt. Und er ing wohlin dem Wald bald hin, bald her, und er
vier, . und mein Hiin - de-lein, das jagt und mein Hers, das facht, und mein
Lust, untd der Fink, der pfeift, und der Kuk - kuck schreit, und der

-
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—ll
ik ]
TT%

+ + i N r L =~
. -lh Jh ; | — L 1 I
i o o = 2 = ; o—a : !
o) y—r r A - ' E B - E D
ing wohl in dem Wald bald hin und her, ob auch ______ nichts, ob
in - de-lein, das jagt, und mein Herz, das lacht, mei-ne - Au - gen,  mei-ne
Fink, der pfeift, und der Kuk - kuck schreit, und die Ha - sen, und die
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e
) ¥ T
auch nichts, ob auch nichts an - zu
Au - gen, mei-ne Au - gen leuch - ten
Ha - sen, die Ha - sem krat - zen

+ 1 1 .:%‘
I 1 7 : e —
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1 Der Jo-ger in dem gri-nen Wald, da sucht er Tier-leins

«  Auf — ~ = ent-halt-. Und er ying wohl in dem Wid buld

=T

hin, bald her, ob auch ruchts an-zu - tref -fen wdir, ob

NN
——

—pdt € S N 'h‘l_ ¥ G
= Saaa =
~ auch ruchts an—-zu — tref - fen war

2. | 4. |
Mein Hiindlein hab ich stets bei mir  Und als ich in den Wald nein kam,
in diesem griinen Waldrevier, traf ich ein schones Migdlein an:
| und mein Hiindelein, das jagt, 'l »Ei, wie Rommst du hier fierein,
und mein Herz, das (acht,s schines Migdelein, «|
I:memeﬁza?t_(wcﬁxm |: ei, wie komumst du in den
hellund klar. | Wald herein?:|

3‘ . ' 5 4

Ich sing mein Lied aus voller Brust, Ii;uso[&tjanicﬁtmeﬁr bleiben hier
der Hirsch tut einen Satz vor Lust,  in diesem griinen Waldrevier.
|- und der Fink, der Fink der pfeift, |: Bleib als Jdgerin bei mir,

und der Kuckuck schreit, ;| o Miigdlein traut, 5|
- und die Hasen Rratzen  bleibe du bei mir als
sichamBart.] neine Brautic:|
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Die Jagdhorner

Im Kanon' zulzwel,drel oder vier Stimmen S ' L ~

l P _  —— 7 s s

v Tra - ‘ra,' s bla - sen die . Jd - ger, - tra -

T f — - AP " T ™ — J S
ﬁ:i’:p_ e id—-—i =
v . tra - ra,_. - wenn s durch zxehn den

W RO i Y

i ra}

N

| gru - nenWald tra - ra,.____,__.. Ctra - ra_!

Volkstumlich

‘Der Jager aus Kurpfalz N

Auch im: Kanon oder mlt freler 2 Stunrne n smgen |
IPOIREEE {_\ 2. R
Ty T "

4 . AY

‘LEin Ji-geraus Kw—nfalz”s - der . rei-tet durbh;den grunenWldr -

- schieBtdas W11d }d_a; - her, glelch W1e es. 1hm ge - fallt %JLi, %

ja, ju ]a, 'g'ari' 1u st1g 1st dle Ja -ge-&rel

. ¢ —9— -4 , *:“* “‘i i i s e j
o hi_ér auf gru ner He1d all - hle;r auf gru ner Held

2. Aut sattelt mir ‘mein’ Pferd und legt darauf den Mantelsack s0. relt 1ch
hin und her als' Jdger aus’ Kurpfalz s .

3. Jetzt geh wh mcht mehr helm, b1s daIS der Kuckuck Kuckuck schre1t ¥ "
er schreit die g‘anze Nacht a]lhler auf gruner ‘Held |

' Weise um 1800
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‘Ein Jager
aus Ku@fa&

b
-
”

A A A
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7
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Ty vy
1 Ein  Ja-ger aus

e

'y

SE = =——==—==x": =

vV I v 4
Kur - pfalz, der rei-tet durch den

J Y A
L )

N

‘Il

KLY
1\ 1 AT

N LW
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©  gra-nen Wald,

T 7T 51T T 7

ﬂh

' o

er schiept das Wild da - her, gleich

F - A\ ! A 4 '\'

|1 0 ! 1\
1 So?. L3 7 " 4
r 4 2. i

g—Fa C?:\ X
5+

7 g —r7

wie es ithm ge-fall:  Ju -4a, Ju-Jja, gar

J\ h—BD N Y

. -y g: g
AR T ffrrr

lu-stig ist die Jé - ge-rei all - hier auf gri-ner
g Ff Gy AP . E

&% ——
= >

Heid, all — hier auf gri-ner  Heid.

2. : 3.
Auf, sattelt mir mein Pferd WOoh[ zwischen seine Bein,
und legt darauf den Mantelsack, da muf der Hirsch geschossen sein,
so reit ich hin und her geschossen mufl er sein,
als Jager aus Kurpfalz. auf eins und zwei uncf drei!
kJuja. juja, kJuja, juje,
gar lustig ist die Jigerei gor lustig ist die Jagerei
allhier auf griiner Heid, i Heid,
affﬁwraufyﬂmrHadll aﬂ?uamg'grwerwﬂ

Jetzt reit ich nicht mefr feim,

bis daf der Kuckuck »Kuckuckq

schreit;

er schreit die ganze Nacht

allhier auf griiner Heid.

FJuja, juja,

gar fustig ist die Jagerei

allhier auf gritner Heid,

allhier auf griiner Heid.+

82 - herfsttijd - 82



"f'lallt ein Jagerlem ]agen

aﬁ = ig ,. -

1Es wollt m Ja : ger leln _' ']a | gen, : dre1 .“:,;i_::i:.

W H ‘ —= = j i ;H

v1er - tel Stund vor. Ta - gen wohl dem gru nen

'j"’Wald', ' ja Wald, wohl i ~ Wald T

i-.-

__.!_

Hdl 11, hdl 10, hal 11, hal lo, wohl 1n demgrﬁ-nen ald

2 Da traf er auf der He1de sein Lleb im welﬁen Klelde, 81e war so- wunder—._'f
.schon ja schén, sie war so wunderschon Halh .'sie warso;. | -

3. Will zum Altar dwh fuhren, chch soll em Kranzelem z1eren und dann &m"
'Hdublem fein, ja fein, und . co . s
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Der Jiger wollte schieBen geh_n';

N .
1 |

e | -
| .

id L Der Ja- ger woll to schle-Ben gehn mit -Pfeil und Bo-gen '
L The kee-per would a - hun-ting go, and under h1s coat he
‘—_'F s F o e
#—:'U. S e ==t ==

| dort Wo d1e k1e1 nen B.eh lem stehn hal - 1o )
all for to shoat atthe merryln_:ge doe a- mong the .

. wun- der-schon,
carned a bow, h

o

gni ‘nen Wal 'de Han~se la,! Mex—ster?‘ B1st du da? Im-mer da!

leaves__so ‘green-o Ja-ck:le'boy! Ma—ster? Smgyewell? Ve- ry well!
e i e i“g'i:d:
- — | .

v . Heis - ]sa, hus - sa, den gl. dm g1 don ‘Hal - lo im grii- nen
Hey down,ho down der -y, der-ry, down a- mong the leaves so -

T— s e e e o P
Wal de E1 a heis-sas - sa, ei-a hus _8a- 88, heis- sa,
green-o.

To my - hey down ,down to my ‘ho down down ‘hey down,

r!.:‘

-~

&
%i’ E 'p 5'“".

hus - sa,

den gi din gi don. Hal - lo

im gru - nen - Wal - de.

ho down der-ry, der-rydown a- mong' the laaves 80 green o

| 2 Das erste. Rehlem schoB ‘or fehl das zweite auch be1 meiner Seel, das
dritte lief davon so schnell, hallo im grunen Walde... .~ - egt

'3, Das vierte Rehlein war noch klem,darum holt es der Jdger ein, Wo mé-
gen beide verschwunden sein? Hallo im griinen. Walde |

4. Das fiinfte Reh sprang ubem Bach, jedoch dey Jﬁger sprang 1hm na.q\/Wo
sind sie ]etzt? Geh selber h;und frag, hallo im griinen \ Walde... :

5. Es war am griinen Wiesenrand,wo er das sechste Rehlem fand und. es: m '
seine. Netﬂe band hallo im grunen Walde ' g ‘

2. The first doe she d1d cross the plam, the’ keepe:r fetched her back agam, .
where she is now she may remain among... - : |

3. The second doe she crossed the brook; the keeper fetched her back w1th
his hook, where she is now you may g a:ncl look. amrmg

Aus England Worte (Freie fJbertragung) Georg‘thsch MﬁsalerVerlag, Wolfenbuttel
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‘Die Gedanken sind frei

l

bl | - .

e )
1

Cel

| 1 {Dle Ge dan ken smd fre1' 4Wer

I AR

-kann 's1e' er -
Sie__ . ihe hen vor - be1 W1e_ nacht 1i < che Schat ten.

ra - ‘ten-"} :

4 " -
) R ¥

auch 2 Instrumente '

i'"lr

.a.i
1-1'

ke |
;-'..i : ‘

|V i

i

I AR A

Kein Mensch kann sie  wis-sen, kein J4- ger

T+ b

=]

LA

" er- schie-Ben mit

'_d Blel Dle Ge -

&’a.n - ké‘n" ,

sind

il
2

—iy

2. Ich denke was 1ch w111, und was mlch beglucket, doch alles mder Stﬂl,;-
und wie es sich schicket, Mein Wunsch und Begehren kann memand ver-
~ wehren, es blelbet dabe;1 die Gedanken smd freil -

3. Und sperrt man m1ch exn im :f:tnsteren Kerker, das alles smd rem ver -
~gebliche Werke; denn meine Gedanken zerre1Ben dle Schranken und Mau-.

ern entzv..;l dm Gedanken smd freil

4. Drum will ich auf immer den Sorgen entsagen und W111 mmh auch“
nimmer mit Grillen mehr plagen. ‘Man kann ja im Herzen stets lachen
und scherzen und denken dabéi: die Gedanken sind frei! . N

“Aus dem An,fang des 19. Jahrhunderts ‘Satz: Fritz Jdde. Aus Fritz Jade ,,Der Musikant“

' Moseler Verlag,Wolfenbuttal. T
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d G, C
? T } 1 ?I
f l“ T T"t |
4 {D:e Ge dan-ken sind frei; wer kann sie er-— % }
wenn sie flie—gen vor-bei; wre ndcht—l—che Sc at-ten?
' G7 - QJ I G '
=== i —h - F S
| %—r 1T T 1' T r 11
Kein Mensch kann sie = wis-sen, ken Jd —ger sie
— = e =
=Tz
schie~pPen. Es ble/— bet da ~—  ber:
d | _G* C
7 7 =1 T F |
die Ge — dan— ken sind frei.
2. 4. .
Ich denke, wué_yﬁ.wd:[ Drum will ich auf igumer
und was mich begliicket, den Sorgen absagen
doch alles in der Still - und will mich auch nitumer
und wie es sich schicket. mit Grillen mehr plagen.
Mein Wunsch und Begefuren - Man kRann ja im Herzen
 Rann niemand verweﬁrm | stets [achen und scherzen
es bleibet dabei.: und denken dabei:
Die Gedanken sind frei! Die Gedanken sind frei!
3. | 5,
Und sperrt man mich ein Ich liebe den Wein,
i finsteren Kerker, mein Miidchen vor allen,
das alles sind rein sie tut mir allein ‘
vageﬁhcﬁaWaﬁe a_mﬁesten_q
m‘aﬁmdw.Scﬁrmﬁat | ﬁaﬁ’ﬁ:aﬁmeasz |
AMMW mein Miidchen dabei:
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Héiert der d‘Drescher

2, 8. 4,
%ﬁw tij{thF?-th:t:

Héi - ert der d' Drescher, si dre gchen am 'I‘ackt

e

tick tack tack tick tack tack, tick tack tack. tack!

| B

Ich bin das ganze Jahr vergniigt

von den Deutschen aus Bessarabien

e e e e e e e
S=_Sessss

1. Ich bin das ganze Jahr vergniigt;im Frihling wird des Feld gepfltgt.

E; = e

Dann steigt die Lerche hoch em-»por und singt ihr fro-hes
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Dann . steigt die - Ler -~ <« che - hoch em - -

singt fhr - fro hes Lied mir
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singt {hr fro « hes Lied mir vor,
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5:: 3:: singt fhr  fro - hes Lied mir

Lied m}ir vor \id

*) Wenn die Nebemtimmen den Mittelte(l singen, mud die Melodie Ihn wiedetholen. Sonst nur Schius
mehrstimmig,

2. Und kommt die liebe Sommerzeit wie hoch ist da mein Herz erfreut '
wenn ich vor meinem Acker steh und soviel tausend Ahren seh.

3. Rickt endlich Erntezeit heran, dann muB die blanke Sense dran: Dann
zieh ich in das Feld hinaus und schneid und fahr die Frucht nach Haus. |

4. Im Herbst schau ich die B&ume an, seh Apfel, Birnen, Pflaumen dran.
Und sind sie reif, so schiitt’le ich sie, So lohnet Gott des Menschen Muh!-

5. Und kommt die kalte Winterszeit, dann ist méip Héuschen itberschneit,
das ganze Feld ist kreideweifl und auf der Wiese nichts als Eis,

6. So geht's jahraus, jahrein mit mir, ich danke meinem Gott dafiir tmd -
habe immer frahen Mut. und denke: Gott macht alles gut.

? Bt f Gottfried Wolters o G, Wolters, Das slngende Jahr, Mbseler Vetlag, Wolfenbttrelund Zirich
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Wir pfliigen und wir streuen
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1, Wir pflii-gen und wir streu-en den “Sa-men auf das Land,
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‘ dochWachstum und Ge- dei- hensteht nicht in uns.rer Hand.
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Al- le gu-te Ga- bekommt o-ben her von Gott,
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- vom 8ché « nen blau- en "Him -« mel her - ab!

2. Der tut mit leisem Wehen sich mild und heimlich auf und trﬁuft, wenn
wir heimgehen. Wuchs und Gedeihen drauf, Al-le gute Gabe . .

3, Der sendet Tau und Regen und Sonn’ und Mondenschein, der wickelt Got-
tes Segen gar zartund kﬁnstlich ein. Alle gute Gabe . . .

4, Und bringt ihn dann behende in unser Feld und Brot, es geht durch seine
Hinde, kommt aber her von Gott, Alle gute Gabe , . .

¢ T Martthias Claudius ’ Gottftied Woltess o G. Wolters, Das singende Jahr, Museler Verlag,
Wolferbutiel und Zorich : '

Heho, spann den Wagen an

nach efnem englischen Kanon
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He- ho, spannden Wa—gen an, seht der Windtreibt Re-gen i-bers
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Land! Holt die gold-nen Gar ben, holt die gold-nen Gar- ben!
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Hey ho, nobody at home? Meat nor drink nor money have I none, yet will
I be merry, H :
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Scheint die Sonne ' | -
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Scheint die Son - ne, rinntder Re - gen, hat ein gan-zes
3 | |

Jahr den Se - gen, hat ein gan-zes Jahr den Se - gen!

4 Heinz Lau o G. Wolters, Das singende Jahr, Mtseler Verlag, Wolfenbiictelund Zlrich

Macht der Nebel den Tag so grau
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1.Machtder Ne-.bel denTagso grau,triibtdie Sonrf unddes Himmels

Wind nun durch jedenZweig,streut das Laub hinauf je- den
Son<ne ein letztes Mal, 146t er-leuchts_n mit ih-rem

. & } . 1 . _?h ) : a— i )
» : — — - g I
7 1 ~

"]
1

T 1 LI } 4
Blau und - treibt den Som - mer  aus, treibt den Som.mer
Steig; wie an - dersklingt sein Lied, an.dersklingt sein
Strahl ein bun- tes Blatt im Gras, bun-tes Blatt im
' ' o . " Schlu® (nach Str, 3)
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aus um dag gan-ze Haus.2. Geht der
Lied, wennder Ne- bel zieht.3. Kommt die
Gras, wo ich_ ge-stern safl. Und nun ist jeder Tag grau,
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d T Siegfried Rath o Mbseler Verlag, Wolfenbiltrel und'Zurich
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